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  ASZABADSÁG első hete még véget sem ért, de már nagyon unta magát. Az idén, financiális okokból, nem sikerült elutaznia melegebb vidékre. Barátai, akikkel a szabadnapokat töltötte, terepgyakorlatra mentek, vagyis Alekszej Szennyikov százados csak nézhette a televíziót, pecázhatott és álmodozhatott arról a napról, amikor valamelyik vállalat végre megembereli magát, lefekteti a kábeleket, és biztosítja a normális internetelérést.


  E pillanatban a pecázáshoz túl fáradt volt, a tévében a visszataszító arcokon és a borzalmas múltat felidéző, kidülledő szemeken kívül  úgy tűnik, ismét valami választás felé tartottak  nem akadt semmi látnivaló. Senkihez se mehetett látogatóba: még Ljonya{1}, az örökös otthonülő is már vagy harmadik napja ismeretlen helyre távozott. Emiatt ezt az estét olyan kifinomult kínzásként élte meg, hogy akár az ezred körletébe is hajlandó lett volna bemenni, csak hogy legyen végre valami dolga.


  Igaz, a zászlóaljparancsnok megígérte neki, ha egyszer is meglátja a laktanyában a szabadsága alatt, saját lábával rugdalja vissza a megérdemelt pihenőre, tekintet nélkül rangjára és korábbi érdemeire.


  A héten Alekszej szokásává vált olvasni az ágyban, mielőtt elalszik, és most még a megszokottnál is korábban lefeküdt, remélve, hogy a soron következő krimit elunva képes lesz gyorsan háttérbe szorítani kísértő emlékeit és fejest ugrani a minden sebet begyógyító, feledést hozó álomba.


  Több mint egy év telt el az utolsó bevetése óta, melynek során könnyebben megsérült a lába, megtört a világ épelméjűségébe vetett bizalma, súlyos pszichikai traumát szenvedett, ráadásul még a feleségét is elvesztette.


  Nem, a felesége elvesztésének igazából semmi köze ehhez a bevetéshez. Egyszerűen csak ez volt az a pillanat, amikor az asszony hirtelen ráébredt, nem arra született, hogy egy tisztfeleséghez illően húzza az igát. Gyermekeket nemzeni egyáltalán nem volt idejük, megosztozniuk sem kellett túl sok mindenen, így Alekszej meglehetősen gyorsan és viszonylag fájdalommentesen vált agglegénnyé.


  A bevetés egyetlen hasznos következménye talán a félelem teljes hiánya volt. Szennyikov százados gyakorlatilag már nem félt semmitől. Sőt mi több, senkitől. Kész lenne elmenni bármilyen tűzfészekbe, de a sereg pszichológusa azt mondta, Alekszejnek előbb komolyan kezeltetnie kell az agyát, hogy ne azt próbálja bebizonyítani önmagának folyamatosan, léteznek a világban rosszabb dolgok is, mint azok az ocsmány lények, akik a szögesdrótok mögötti mérgezett talajon tenyésznek. A pszichológus a félelem teljes hiányát a pszichikai trauma legfőbb következményeként diagnosztizálta, emiatt a még egyáltalán nem öreg, talán még mindig ígéretes tisztnek csendesen meg kellett ülnie a laktanyában, és még csak nem is gondolhatott semmiféle újabb bevetésre.


  A jó emberek fajtájának e fehér köpenyes ördögi képviselője egyáltalán nem hitte el Szennyikov százados jelentését. Pont, ahogy az ellenőrző ponton lezajlott eseményeket kivizsgáló bizottság sem.


  Kell hogy legyen valami, amit a bizottság nem vett észre  mondta többször is a pszichológus a szokásos, heti rehabilitációs szeánszon egyetlen páciensének.  Akár te is elfeledkezhettél valamiről. Szoktál félelmet érezni, igaz? Féltél, mint minden normális ember. Korábban is jártál bevetésen tűzfészkekben? Jártál. Átfésülted a hegyvidéket a rablók után? Átfésülted. Bár ez kicsit más, ám lényegében ugyanolyan feladat volt. Felmásznál egy fára akció közben úgy, hogy messziről is megláthatnak? Egy olyan úton, ahol egyértelműen rajtaütés várható? Nem? Nos, nézd, mit írtál ebben a tesztben…


  És csak mondta és mondta a magáét, ráadásul ez a tojásfejű hóhérsegéd megtagadta az igazolás kiállítását, miszerint Szennyikov százados bevethető katonai feladatok végrehajtására, bármilyen zónában.


  Amíg az orvostudománynak kérdései vannak hozzád  válaszolta a pszichológus Alekszej kérdésére , te, kedves barátom, nem mész sehová. Eljársz ide hozzám, és beszélgetünk az ott átélt kalandjaidról. Mindaddig, míg sikeresen meg nem győzöl róla engem, hogy mindenre pontosan emlékszel, az elejétől a végéig.


  Amikor Alekszej egy üveg minőségi konyakkal elment, hogy békét kössön azzal az átkozott eszkuláppal{2}, a pszichológus még csak a küszöbét sem engedte átlépni. Szemüvege felett ránézett a kifejezetten súlyosnak látszó csomaggal a kezében érkezett gáláns századosra, és azt mondta:


  Azt hiszed, nem tudom, miért jöttél? Ez nem így működik, Ljosa{3}. Te is meghalhatsz, de végezhetsz semmiről sem tehető kölykökkel is. Utána mi lesz? Főbe lövöd magad? Menj inkább pecázni!


  Alekszej ekkor részletesen elmagyarázta neki, hová kívánja. Persze indulatosan. Majd összeomlott. A pszichológus viszont egyáltalán nem sértődött meg, sőt másnap szinte erőszakkal ráncigálta be magához a zavarba jött századost, hogy beszéljen arról a bevetésről. Igen, van, hogy az embernek ilyen a munkája: meghallgatni más emberek kalandos történeteit.


  Mellesleg, Alekszej nem is élt át túl sok kalandot, ráadásul, mint később kiderült, sok mindent el is felejtett. Barátai, Ljonyka és Szerjozsa, nagyjából ugyanakkor, mint ő, sokkal hosszabb időt töltöttek el ugyanott. Igaz, ők másik szervezethez tartoznak, valahogy sikerült épp időben átkerülniük az elhárításhoz. Alekszej pedig ott ragadt a hadsereg szokásos, egyenes vonalú szamárlétráján, és ennek az ellenszenves, kopasz, szemüveges vámpírnak köszönhetően minden esélye megvolt rá, hogy valami észszerű karrier helyett hátralévő napjait századparancsnokként majd maximum a zászlóalj parancsnokhelyetteseként töltse el.


  Pedig hol jönne jól a félelem hiánya? Olyan helyeken, ahol lőnek. Az alakulótéren senkinek se tudja bebizonyítani a hősiességét. És ha, mondjuk, kiderülne valami hiányosság a tábornoki váll-lapok számának ellenőrzésekor…


  Na jó, rendben. A parancsnok azt mondta, hogy nem olyan tragikus a dolog. Egy-két év múlva minden lecsillapodik, és igen, ez a fehér köpenyes szadista is azt ígérte, ezalatt mentálisan is teljesen helyrejön. Kétévnyi, folyamatos küzdelemmel teli élet, és minden rendben lesz. A lényeg: nem ellustálkodni ezt az időt.


  Alekszej elvigyorodott, kényelmesen elhelyezkedett ágyában, és kinyitotta a következő ostoba krimit. Hogy, hogy nem, az alkoholizmus réme nem fenyegette. Szennyikov százados szervezete nem bírta az alkoholt. Azelőtt ugyan egy-egy decit leguríthatott alkalmanként, de utána, ahogy azt a parancsnoka gyakorta szerette hangoztatni, még akkor is jobban járt volna, ha egyenesen bemocskolja a fővárosból érkezett ellenőr cipőjét, mint ha lehúz még egy fél decit. Az utolsó bevetés óta viszont a teste annyira irtózott az alkoholtól, hogy használatáért rendkívül brutálisan és találékonyan állt bosszút tulajdonosán.


  Szerjozsa és Ljonya nem is egyszer elmondták, ez az egész pszichológiai trauma pont ebből az átokból származik: nem hagyja, hogy egy jóravaló katonatiszt tisztességesen kikapcsolódjon. Ez a nyavalya állítólag gyógyítható, csak fokozatosan hozzá kell szoktatni a szervezetet a világ legegészségesebb alkoholos italához.


  A vezérkar patkánya, akit tévedésből pszichológusként alkalmaztak, sok mindenben egyetértett velük. De a vodkafogyasztást kategorikusan nem javasolta.


  Alekszejnek eszébe se jutott vodkázni. Hisz utána, alig húsz perccel később zúgni kezdett a feje, majd legalább tizenkét órán át öntudatlanul hevert, és még minimum egy napig kínozta a legdurvább másnaposság… Engedjük el ezt a kérdést. Talán úgy lesz a legkönnyebb, ha lélekben annyira megkövül, hogy bármelyik ellenőrző tábornok kénye-kedve szerint lökdöshesse bármilyen irányban…


  Alekszej gyorsan hozzászokott a pszichológussal folytatott eszmecserékhez. A bevetésről amúgy se diskurálhatott volna senki mással. Azt persze valamennyi bajtársa tudta, hol járt a csapata, de túl nagy ára lenne hangosan megtárgyalni. Az ezredesen kívül csak a pszichológussal beszélhette meg ezt a félresikerült bevetést. Meg persze Ljonyával és Szerjozsával, akik ugyanott jártak maguk is, de velük a legkevésbé se akart pont a Zónáról és a stalkerekről társalogni.


  A Zónát körülölelő határzár-rendszer ellenőrző pontja nem egy üdülőhely, annyira unalmas, mi több, nyomasztó, hogy rendszerint senki sem jelentkezik oda önként féléves szolgálatra. És emiatt beszélgetni se nagyon akar róla senki.


  A folyosón felharsanó telefoncsörgés félbeszakította megszokott gondolatait. Ebben az időben általában senkit se hívnak, bizonyára félretárcsázott valaki, de még egy idegennel is jobb elbeszélgetni, vagy (csak nehogy a sors megviccelje!) egy kedves ismeretlen nővel, mint itt heverni az ágyon és emészteni magát ugyanazokkal az ostoba elméletekkel.


  Ruganyosan felpattanva Alekszej mezítláb végigcsattogott a hideg padlón, kiment a folyosóra, és felvette a kagylót.


  Szevasz, hírszerző!  hallatszott a kagylóból korábbi, már legalább három, de inkább négy éve nem látott zászlóaljparancsnokának, a parancsnok-atyának már szinte elfeledett, jól ismert, rekedtes hangja.


  Jó egészséget, Oleg Palics!  örvendezett Alekszej.  Hogy van? Hol van?


  Hé, én hívtalak téged, nem te engem  mondta Oleg Pavlovics hárítólag.  Vagyis nekem kellene téged kérdezgetnem. De van egy jobb ajánlatom. Gyere át hozzám ünnepelni! Most rögtön!


  Nem értem  zavarodott össze Alekszej.  Hol van? Hova menjek? Miféle ünneplés?


  Ö-ö-ö, úgy látom, ti ott valami nagyon távoli sarokban éltek  nevetett a kagylóból korábbi parancsnoka.  Ha még arról se tudtok, hogy parancsnokságotok új vezetője megérkezett. Előléptettek, magas beosztást kaptam. Igaz, nem a Haza határának biztonságát védeni, csak a kerületi vezérkarhoz. És már itt is vagyok. Tegnapelőtt, minden felszerelésemmel együtt átköltöztem az új székhelyemre. Tőled alig százötven kilométerre. Holnap szolgálatba állok. És ma ünnepséget tartunk, vagy ahogy ti, fiatalok mondjátok, partit. A kinevezésem alkalmából. Gyere ide, látni akarlak, és volna is valami fontos megbeszélnivalónk. Tájékoztattak róla, hogy kiállhatatlan természeted miatt még mindig százados maradtál. Azt hiszem, épp ideje kijavítani ezt a melléfogást. Na szóval, sovány malac vágtában irány ide hozzám! Expressz ajánlva!


  Szíves-örömest, Oleg Palics  válaszolta lelkesülten Alekszej.  Csak mondja meg, hová!


  Látod, látod, nem értettél meg semmit  mondta elkedvetlenedve Oleg Palics.  Szerinted mi vagyok én? Egy tábornok, vagy valami kutya farka? A kocsi ott áll a bejáratnál. Fekete Mercedes. Gyerünk, vágd magad ünneplőbe, szállj be a kocsiba, és irány ide hozzám! Van bármi dolgod holnap? Persze, akár fel is hívhatnám a parancsnokodat, de nem akarok belerondítani semmi hülyeséggel a szolgálati beosztásodba.


  Szabadságon vagyok, Oleg Palics, ráérek.


  No, ez remek. Igyekezz, még mielőtt mindent felfalnak a vendégek!


  Saját tréfáján derülve Oleg Pavlovics letette a telefont.


  Alekszej fürgén visszament a szobába, és kinézett az ablakon. Közvetlenül a bejárat előtt egy elegáns kocsi parkolt. A szélvédőn át tisztán látszott, hogy a sofőrje katona.


  Nem sokat kellett válogatnia a ruhák között, gyorsan belebújt egyetlen öltönyébe, mit még az esküvőjére vett, alá fehér inget öltött, és elegáns, kék nyakkendőt.


  Annak ellenére, hogy Szennyikov százados sosem támaszkodott másra saját karrierje előmozdítása érdekében, közelgő változások előjeleit érezte a zsigereiben. Jó vagy rossz irányban, de valami végre kimozdítja az életét a holtpontról.
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  GYORSAN és tökéletes kényelemben utaztak. A sofőr hallgatag volt, és az út nagyobb részén Alekszej egyszerűen csak nézelődött kifelé az ablakon át. Egy kis település szélén, ami valahogy csak úgy kinőtt a földből a katonai bázis mellett, a kocsi lefordult egy szűk, a főútról a családi házas lakónegyed mélyére vezető utcára.


  Az új, kétszintes, nagy udvarú, fényesen kivilágított épület a magas téglakerítése mentén hosszan elnyúló, sorban parkoló rengeteg méregdrága autóval, azonnal magára vonta a figyelmet.


  A sofőr előre odaszólt a mobilján, így a kapunál maga a házigazda fogadta Alekszejt.


  Na szia, Ljosa!  mondta Oleg Pavlovics, határozottan megrázva korábbi alárendeltjének kezét.  A fenébe is, örülök, hogy látlak!


  Üdvözlöm, Oleg Palics!  felelte mosolyogva Alekszej.


  Látom, egész megemberesedtél. Ragyogó! Gyerünk befelé! Bemegyünk a házba, és összeismertetlek a vendégeimmel.


  Az udvar terített asztalokkal és a körülöttük üldögélő több tucat emberrel volt tele. Gyakorlatilag mindannyian katonai egyenruhát viseltek, a zubbonyokat díszítő csillagok száma és a nadrágok stráfjai alapján a csapat valamennyi tagja minimum körzetparancsnoki poszton szolgálhatott.


  Alekszej a civil öltönyében kényelmetlenül érezte magát a kíváncsi pillantások kereszttüzében, de higgadtan bólintott, mint aki mindenkit egyszerre üdvözöl, és követte Oleg Pavlovicsot az épületbe.


  Már teljesítettem a tábornoki kinevezés alkalmából tartott díszvacsora házigazdájának kötelességét  mondta a volt zászlóaljparancsnok, és intett vendégének, hogy menjenek fel az emeletre.  És még mindig rosszul tűröm a nagy nyilvánosságot. Szóval, hagyjuk őket társalogni, mi pedig üljünk ki a balkonra, csak így kettesben!


  Felsétálva a széles lépcsősoron az emeletre, Oleg Pavlovics és Alekszej egy hatalmas, kivilágítatlan csarnokban találták magukat. Az erkélyre vezető kijárat, a kinti két ragyogó lámpának köszönhetően azért még így is tisztán kivehető volt.


  A tágas, hosszú teraszon kis asztalka állt, körülötte fonott székekkel. Az asztal közepén nagy, öblös szamovár.


  Hogy lehet, hogy még nem ittad le magad ott az isten háta mögött?  kérdezte Oleg Pavlovics, közben ravaszkásan kacsintva kinyitott egy vodkásüveget.  Vagy talán antialkoholista vagy?


  Próbálok minél kevesebbet élni vele. De magával, altábornagy bajtárs, lehajtok egy felest a találkozásunk örömére  felelte magába fojtott sóhajjal Alekszej.


  Nagyon gáláns  mondta dicsérően Oleg Pavlovics.  Hogy is tartja a mondás? Ha egy férfi nem iszik és nem dohányzik, joggal tehetjük fel a kérdést: ez nem valami gazfickó?{4}


  Alekszej elmosolyodott az ősi élc hallatán, és felvette a poharat.


  Várj még!  szólt rá Oleg Pavlovics.  Tudsz valamit Klebanovról?


  Ezek szerint nem igazán  felelte Alekszej, mikor korábbi parancsnoka arckifejezését látva rájött, hogy valami jóvátehetetlen történhetett.


  Vagyik eltűnt  sóhajtott Oleg Pavlovics.  Úgy egy hónapja. Bevetésre mentek, bekaptak egy rakétát… és ennyi. Ó, micsoda fickó volt! Még időm se volt kihúzni a zsoldlistáról.


  Egy ideig némán emlékeztek egykori bajtársukra, aztán Oleg Pavlovics összerázkódott, mint aki transzból eszmél, és azt mondta:


  Na jó, Vagyikról megemlékezhetünk később is, most viszont rajta, igyunk arra, hogy ismét találkoztunk! Jó ideje nem láttalak, de most igen, és erre innom kell veled.


  Nekünk is töltesz?  harsant egy hang az ajtóból.


  Alekszej arra fordította a fejét, Oleg Pavlovics pedig felpattant, és új vendégei elé indult.


  Az újonnan érkezettek is katonák voltak, és bár egyikük sem viselte a zubbonyát a rangjelzésekkel, mozdulataikból, testtartásukból azonnal látszott, hogy magas beosztásúak. Egyikük arcát Alekszej ismerősnek találta, és hamar rá is döbbent, hogy azt a tábornokot látja, aki néhány hónappal korábban alaposan lehordta az öltözéke miatt az alakulótéren, és az ott, azonnal elhangzott megalázó szavak mellé még a szolgálati lapjára rávezetett megrovásban is részesítette.


  A tábornok középtermetű volt, kis méretű kerek fején ritkás szürke hajjal keretezett, méretes kopasz folttal. Visszafogottan, szárazan elmosolyodott, alapjában véve olyan ember benyomását keltette, aki minden mozdulatát gondosan kontrollálja. Apró fekete szeme szokatlan állásával olyannak mutatta gazdáját, mintha egy gigászi idomított patkány lenne. És pont ez a hasonlatosság, az arrogáns és pimasz rágcsálóval, tette a százados számára azonnal felismerhetővé korábbi megbüntetőjét. Viszont a tábornok közömbös arckifejezéséből ítélve, ő nem ismerte fel Alekszejt. Vagy úgy tartotta, ez annyira semmiség, hogy még csak emlékezni sem érdemes rá. Aztán a századosnak eszébe jutott a tábornok neve is: Resetnyikov. Resetnyikov vezérőrnagy.


  Társa vaskos, zömök, szögletes, kissé a lapos orrú kutyák pofájára hasonlító arccal, fehér pofaszakállal, sötét és már megszürkült szálakat azonos arányban keverő, tüskésre nyírt hajjal és súlyos szemhéja alól barátságtalanul kivillanó szemmel. Annyira hasonlított egy vérszomjas buldogra, hogy Alekszej az első pillanatban arra számított, a széles képű tábornok rögtön felugat, és belemar valaki lábikrájába.


  Természetesen, gyertek be, foglaljatok helyet!  üdvözölte mindkettejüket szívélyesen Oleg Pavlovics, és odakísérte őket az asztalhoz.  Ide, ezekbe a fonott karosszékekbe!


  Engedelmével, tábornok bajtárs!  szólalt meg a kivilágítatlan hallban a balkonra kilépni meg sem próbáló, a híradós egységek emblémájával díszített zubbonyú katona.  Sürgős telefonüzenet. A Szikla4-től.


  Ide vele!  vakkantotta homlokát ráncolva Oleg Pavlovics, és gyorsan átfutva a szöveget a papírlapon, olyan képet vágott, mint aki citromba harapott.  Hívja a parancsnokot! Nagyon sürgős. Készítsék elő a helikoptert is! A fenébe! A lehető legjobbkor! Na mindegy. Üljetek le, és ismerkedjetek meg: ő egy régi kollégám, Szennyikov Alekszej. Egy alkalommal, határozottan kijelenthetem, ő mentette meg a karrieremet. És utána is megbízható tisztnek bizonyult. Terveim vannak vele. Ők pedig az új kollégáim, bár már több mint egy éve ismerem őket: Resetnyikov Mihail Nyikolajevics és Szokolenko Kondrat Jefimovics. Beszélgessetek! Remélhetőleg hamarosan ugyanahhoz a körhöz tartoztok mind. Te pedig, Ljosa, ne szégyenlősködj! Mihail Nyikolajevics és Kondrat Jefimovics, bár tábornokok, a mi srácaink, jó emberek, nem érzéketlenek. Beszélgessetek, ismerkedjetek meg közelebbről, én meg igyekszem gyorsan visszaérni.


  Alekszej megrázta a kinyújtott kezeket, és zavartan nézett a távozó Oleg Pavlovics után. Ebben a helyzetben ő csak egy alázatos százados lehetett, semmi több, de korábbi zászlóaljparancsnoka megígérte, hogy hamarosan visszatér, az újonnan érkezett nacsalnyikok{5} meg már le is ültek az asztalhoz, és gyakorlott kézzel ki is töltötték a vodkát.


  Rajta, Alekszej, igyunk a megismerkedésünkre!  morgott szinte bosszúsan a buldogra hasonlító. Izzó pillantása szó szerint mintha tetőtől talpig letapogatná a századost.


  Én általában nem iszom  próbálta elkerülni az ismerkedést Alekszej, de manővere kudarcot vallott.


  Megsértesz  vakkantotta a kutyaszerű ellenségesen.  Mi a rangod? Ezredes?


  Százados  felelte Alekszej higgadtan.


  Nocsak, egyszerű százados vagy, de ambiciózus. Egy százados nem utasíthat vissza egy tábornokot. Na fogd, és le vele!


  Alekszej rosszallóan felhorkant, érezte, hogy bensőjében kezd minden kővé dermedni, és már készen állt, hogy visszavág a tábornoknak valami gorombát, amikor Resetnyikov váratlanul, megnyugtatóan megveregette a vállát.


  Ne izgulj, százados, mi a régi iskolához tartozunk. Ez a mostanában divatos trend, amit a sereg magára húzott… Demokrácia, mindenki egyenlő, katona úr… Pfuj! Mire jó a demokrácia a seregben? Baromság. Mi már túl öregek vagyunk a változáshoz. Kondrat Jefimovics egyszerűen csak fel akart köszönteni téged. Mondhatnám, kimutatni a tiszteletét Oleg Pavlovics egy jó barátja iránt. És inni az egészségére.


  Alekszej némán felemelte a poharát, bólintásával elfogadta a magyarázatot, és kifejezte, hogy teljes mértékben osztja a tábornok véleményét.


  Oleg Pavlovics egészségére!  mondta Kondrat Jefimovics.


  Alekszej leöntötte torkán a pohár tartalmát, érezte, ahogy a maró folyadék leszáguld a gyomrába, és felkészült a már megszokott kellemetlen érzésekre. Azok pedig nem is várattak magukra sokáig.


  Alig két perccel később az első hullám végigsöpört a testén, előjelzője a hamarosan bekövetkező alkoholmérgezésnek: mintha apró tűk százai döfködnék hegyükkel a bőrét belülről. Kétségbeesetten vágyott rá, hogy lemossa magát hideg vízzel, majd alaposan átdörzsölje egy durva törölközővel, hogy megszabaduljon a kellemetlen érzéstől.


  A tábornokok már a másodikat töltötték.


  Kérem, bocsássanak meg!  mondta higgadtan Alekszej, székéről felemelkedve.  El kell intéznem valamit.


  Akkor intézze!  mondta Kondrat Jefimovics szinte családiasan, ugyanakkor fensőbbségesen.  És jöjjön vissza! Még hosszan el kell beszélgetnünk, nem hagyhat minket cserben ilyen menekülésszerűen.


  Az utolsó szavak Alekszej számára némileg kétértelműnek tűntek. Kondrat Jefimovics összeszűkült szemének pillantása mintha a százados erősségeit és gyengeségeit próbálná felmérni. Mihail Nyikolajevics egykedvű arca szinte kifejezetten barátságosnak tűnt mellette.


  Tényleg, Alekszej, nem hagyhatsz magára ilyen könnyen két öreget  mondta Resetnyikov.  Még meg kell ejtenünk egy rövid beszélgetést, a rangot félretéve. Szóval mindenképp gyere vissza!


  Alekszej sietve távozott a balkonról, de amikor beért az emeleti sötét hallba, lelassította lépteit. Fejét balra fordítva felfedezte a ház külső oldalára épített másik erkélyre vezető kijáratot. Nem sokat gondolkodva kiment, és leült egy fonott karosszékre. Előtte egy asztal, mindenféle, dohányzáshoz használatos eszközzel, és Alekszej automatikusan a kezébe vett egy szivart. Már rég leszokott a füstölésről, de nem tagadta meg magától az örömet, amit az ujjai között morzsolgatott illatos dohánylevelek ébresztettek.


  Odalenn, a fényesen kivilágított udvaron diskuráltak a vendégek, a kissé távolabbi háztetők élei fölött látszott az éjszakai égbolt, és Alekszej azonnal tökéletes kényelemben érezte magát ezen a sötétbe burkolódzó erkélyen. Itt senki sem látja, senki se fogja keresni. Legalábbis Oleg Pavlovics visszaérkezése előtt.


  Ne piszkáld a századost!  hallatszott Alekszejhez Resetnyikov hangja.  Pár hónapja összeakadtam vele szolgálatban. Mindig kimondja, amit gondol. Mindent, nem törődik a rangokkal. Egyenes és hajlíthatatlan, akár egy szurony. Végül is, a harctérre csupa ilyenek kellenek. Az alakulótéren viszont be kell tartani rangsort. Ha nem vagy képes rá, hát ragadj le a helyőrségen nyugdíjig! És ücsöröghetsz a hosszú nyelveden, hogy lásd, mire mentél vele…


  Én csak egyszerűen ki akartam deríteni, hogy a fenébe került ide ilyen hirtelen, a semmiből  morogta Kondrat Jefimovics.


  Alekszej csak most jött rá, hogy a két generális alig néhány méterre ül tőle az épület sarkán túl.


  Szennyikov százados akarata ellenére került a hallgatózó szerepébe. A szégyen önkéntelen érzése arra késztette, hogy felálljon, és elhagyja a teraszt. Természetesen szerette volna hallani, kíváncsi volt rá, miről beszélgetnek egymás között, nyugodt légkörben a tábornokok, de úgy vélte, ez összeegyeztethetetlen a tiszti becsülettel.


  A következő mondat azonban visszaültette a székre, és rákényszerítette, hogy megfeledkezzen az erkölcsi normákról.


  Erre semmi szükség  mondta Resetnyikov.  Te is hallottad: az ő embere. Mindig, minden ugyanúgy működik. Ne pazarold rá az energiádat! Nézd a dolgokat ebből az irányból: ez nem egy átlagos beosztott, hanem kifejezetten az övé. De még ha ide is rendelte, felesleges emiatt aggódnod. Palics egyelőre nem sejt semmit. A szemét és fülét az elemzőid simán ellátják mindenféle legendákkal. Ők pedig gondolkodás nélkül veled tartanak.


  A fenébe is, igazad van  hagyta rá Kondrat Jefimovics.


  És miután Oleg Pavlovics nyakig elmerült a szarban, már mindegy lesz, vannak-e itt emberei vagy nincsenek. Megy a hadbíróság elé, és a legjobb, amit várhat, hogy nyugdíjba küldik.


  Még hogy nyugdíjba  kuncogott Kondrat Jefimovics.  Köszönje meg, ha nem csukják le! Még jó, ha megússza élve… Bár ez nem valószínű. Talán még sajnálom is egy kissé Palicsot. De ez a kérdés nem tűri a lágyszívűséget. Csak a legalkalmasabb marad talpon.


  A legfontosabb, hogy te meg később nehogy megfeledkezz arról, aki kitalálta neked ezt az egészet.  Resetnyikov hangja barátságos volt, ám hangsúlyában rejtőzött némi aggodalom.


  Elfeledkeztem én valaha is az enyéimről?  kérdezte Kondrat Jefimovics szemrehányóan.  Minden készen áll? Biztonságos lesz? Nem jöhet közbe valami véletlenül?


  Mindent átgondoltunk, ne aggódj! Minimális kockázat természetesen van, de az alibi száz százalékban garantált. Hány embert áldozzunk még erre az ostobaságra? Mindennek teljesen valóságosnak kell látszania. Ezért kockáztatni is kell. De mit győzködlek itt téged? Te is harcoló tábornok vagy!


  Legyen, ahogy akarod, Misa  mondta békékítő hangon Kondrat Jefimovics.  De jobb lenne, ha ez a százados nem zavarogna itt. Ismerem a fajtáját. Versztákról{6} megérzik a veszélyt. És természetesen mindenbe beleütik az orrukat.


  Ez nem fogja  nyugtatta meg Mihail Nyikolajevics.  Ha idő előtt gyanút fogna, megmondom a fiaimnak, vigyék el jó messzire. Ő pedig szépen megy velük. Ott meg már mindegy lesz, megérez-e valamit, vagy sem.


  Alekszej izgatottan mérlegelte a helyzetet. Nyilvánvaló, hogy a tábornokok Oleg Pavlovics számára készítenek elő valami csúfságot. De mit? És hogy tudna kapcsolatba lépni korábbi zászlóaljparancsnokával? És ami a fő, mit mondjon neki?


  Amúgy, hol van ez a fickó?  kérdezte hirtelen Kondrat Jefimovics.  Látod, nem mászkál odalenn. Nem tetszik nekem, hogy nem iszik vodkát. Megjelenik itt a semmiből, nem mutat tiszteletet, és eltűnik, ki tudja, hová…


  Öregszel, Kondratuska  szakította félbe Resetnyikov.  Kezdesz megijedni minden ostobaságtól. Most megyünk, és megkeressük aggodalmad tárgyát.


  Alekszej csendesen felállt, és beosont a sötét hallba.


  Ó, és most lőjünk egyet a holnapra!  rikácsolta az udvaron valaki részeg hangon.


  És elhoztad a patronjaidat?  vágott rá válaszul egy másik.  Vagy most is azt mondod, átnedvesedett a puskapor?


  Baráti röhögés kórusa nyomta el az összes többi beszélgetést.


  Ne-e-e-em!  rikácsolta az első hang.  Most minden rendben van! Mindenki ugyanabból a lőszerből kap! Nekem azt mondták, minden készen áll!


  Na mi van, srácok?  A beszélgetéshez csatlakozott egy harmadik, az ünneplés zaját könnyedén túlharsogó hang is.  Tudjátok, hogy ez nem igazán törvényes. Az udvaron ülünk, és messzire hallatszik minden. Úgy üvöltöztök, mintha kihallgatáson lennétek.


  De Alekszej nem tulajdonított jelentőséget a most hallottaknak, gondolatai más körül forogtak. Nem voltak illúziói: ha valami súlyos dolog készül, és emiatt elviszik jó messzire, akkor végeznek vele. És valószínűleg könnyedén, probléma nélkül. Még a felderítőként szerzett tapasztalatai ellenére is. Ezért úgy kell tennie, mintha nem történt volna semmi, húzni az időt és megpróbálni figyelmeztetni Oleg Pavlovicsot. Azt, hogy miként, még nem tudta. Ahogy azt sem, mire. De abban biztos volt, hogy, miután tudomást szerzett a küszöbön álló merényletről, meg is tudja akadályozni azt.


  Ezért az, aki visszatért a tábornokok erkélyére, már egy egész más Szennyikov százados volt. Udvarias és beszélgetésre kész. Igaz, vodkát inni továbbra sem hajlandó.


  Nekem nem szabad, tábornok bajtárs  mondta Alekszej, meggyőzésül mellkasára szorított tenyérrel.  A szervezetem nem dolgozza fel az alkoholt. Egyáltalán.


  No, ezt egyből meg is mondhattad volna  hangoztatta Kondrat Jefimovics.  Azt hitted, nem értenénk meg, vagy mi? Akkor egy kis gyümölcslevet. Mihail Nyikolajevics, hol van a gyümölcslé?


  Az asztalnál azonnal enyhült a légkör. A tábornokok nevetgélve meséltek viharos ifjúkorukról a seregnél, Alekszej pedig udvariasan velük nevetett. Időnként odajöttek más vendégek is az udvarról, és vodkát vagy konyakot töltve ittak a közelgő eseményekre. A beszélgetésmorzsákból Alekszej rájött, hogy a vendégek egy lőtérre készülődnek. Alekszejnek sikerült azt is megértenie, hogy kapcsolódik mindez ahhoz a titkos és mocskos trükkhöz, amit az újonnan kinevezett parancsnok ellen terveznek. Ha Ljonyka, az ő bölcs, öreg barátja itt lenne vele, villámgyorsan elintéznék ezeket a mocskos intrikusokat. De Ljonya most nem volt itt, és nem is lehetett. Ezért csak várhatta Oleg Pavlovics visszatértét, hogy elmondjon neki mindent.


  Az udvaron a mulatság egyre lendületesebbé vált. Hamarosan disszonáns és ittas férfihangok gajdoltak valami férfiasan bánatos nótát. A tábornokok már a második üveg vodkát is kivégezték. Mihail Nyikolajevics egyre mosolygósabb és titokzatosabb lett. Folyamatosan ravaszkásan pislogott Alekszejre, kapatos, bizonytalan ujjával megfenyegette, de nem szólt semmit, csak visszafoghatatlanul röhögcsélt. Kondrat Jefimovics elcsendesedett, és csak az öklébe mormogott valamit.


  Kicsivel később Mihail Nyikolajevics váratlanul mesélni akart valamennyi, magasabb rangú alakról, akik az erkély alatt mászkáltak, viszont Kondrat Jefimovics felszívódott valahová.


  Az a kettő ott nem tartozik a mieinkhez, nem katonák. De szintén tábornokok. Az alacsonyabb rendőr. A magasabb, vékonyabb valami katasztrófavédelmis  magyarázta egy profi oktató hangján Resetnyikov.


  Alekszej hallgatta, és lelkiismeretesen bólogatott válaszul. Hisz, míg a ház tulajdonosa elő nem kerül, nem marad más választása.


  Látod, micsoda csinos virágoskert gyűlt itt össze lampaszokból?{7}  kérdezte mólés-ravaszkásan Mihail Nyikolajevics.  De képzeld csak el, mi lenne, ha valami ellenséges diverzáns csapat egyszer csak bejutna ide? Eltakarítani egy ilyen tömeget, igazi ínyencfalat. Igen, ínyencfalat. És az összes lampasz egy pillanat alatt csak a hullákat burkoló színes rongydarabbá válna. Sic transit gloria mundi{8}, ahogy a régiek mondták.


  A korábban hallottak fényében Alekszej számára baljósnak, szinte kendőzetlen fenyegetésnek tűntek Resetnyikov szavai. A helyzet, úgy tűnt, egyre feszültebbé válik, és azonnali közbeavatkozást kíván. Biztos van valaki a személyzet között, aki ismeri Oleg Pavlovics mobilszámát. Le kell lépnie valami egyszerű, hihető ürüggyel és figyelmeztetni korábbi zászlóaljparancsnokát.


  De jó helyen is vagyok!  örvendezett saját visszatértén Kondrat Jefimovics.  Van itt gyümölcslé, konyak és házi likőr, vagyis áfonya tiszta szeszben. Oleg Palics kifejezetten ajánlotta. Te kérsz, százados?


  Nem, köszönöm  felelte udvariasan Alekszej, és visszafordult az udvar felé.


  Ha nem, hát nem  motyogta mögötte Kondrat Jefimovics, a poharakkal csörömpölve.  Akkor fogd csak a gyümölcslevedet!


  Resetnyikov fojtottan kuncogott, Alekszej udvariasan rámosolygott válaszul, elvette a hűvös poharat Kondrat Jefimovics kezéből, és lenyelt egy nagy kortyot.


  Tüzes hullám perzselte végig a száját és rohant le a gyomráig.


  Alekszej meglepetten felsóhajtott, és bal kezével esetlenül az asztal felé kapott.


  Baj van?  vigyorgott eltúlzott aggodalommal Kondrat Jefimovics.  Ó, a fenébe, összekevertem a poharakat! Likőrt töltöttem a gyümölcslé helyett! Tessék, igyál!


  Gyorsan átnyújtott Alekszejnek egy másik poharat.


  Alekszej, pont az ilyen esetek miatt, először mindig meg szokta kóstolni az innivalót, de most, miután ilyen gyorsan lenyelt egy ekkora adagot, a szájában és torkában pontosan olyan érzések áradtak szét, mint a legelső alkalommal. Kétségbeesetten kikapta Kondrat Jefimovics kezéből a másik poharat, és tartalmának a felét egyetlen korttyal magába döntötte. De a megkönnyebbülés helyett a dolgok sokkal rosszabbá váltak: a második pohárban is gyümölccsel színezett tiszta szesz volt.


  Na látod  mondta Kondrat Jefimovics elégedetten.  Normálisan iszol. Nem szabódsz annyit, mint a szűzlányok.


  Én…  préselte ki égő torkán Alekszej.  Ez egyáltalán nem…


  A feje hirtelen elnehezült. A szeme előtt minden kezdett elmosódni. A bőrét mintha tövisek döfködnék belülről.


  Alekszej egyet előrelépett, látta, ahogy tetején a flaskákkal és a szamovárral, megindul felé az asztal, és szó szerint rázuhant Resetnyikov gondosan odakészített székére.


  Micsoda egy puhány!  jegyezte meg csalódottan Kondrat Jefimovics.  Miféle katonatiszt az ilyen, aki nem tud még inni se? Rongy.


  Nekünk így még jobb is  mondta jelentőségteljes hangon Resetnyikov.


  Alekszejnek ekkor már minden mindegy volt. Tudata valami savas ködben lebegett, testét láthatatlan kínzóeszközök facsargatták és döfködték, fejében elakadt tűjű lemezként ismétlődtek a mondatok: Az alakulótéren viszont be kell tartani rangsort… Végül is, a harctérre csupa ilyenek kellenek… Egyenes és hajlíthatatlan, akár egy szurony… Megy a hadbíróság elé… Megmondom a fiaimnak, vigyék el jó messzire… És hajlíthatatlan, akár egy szurony… Az alakulótéren… Jobb lenne, ha ez a százados nem zavarogna itt… Hadbíróság elé… Mint a szurony.


  A világ másodpercről másodpercre egyre vékonyabbá, áttetszőbbé vált, elvesztette formáját, színei elmosódtak, feloldódtak a végtelenség visszhangzó terében. Kísérteties árnyalakok mozogtak benne, egy rekedt hang beszélt valakivel telefonon, aztán gúnyosan azt mondta: Késik. Odarepül! Egy másik, fiatal és ismeretlen hang félénken kérdezett valamit, mire egy másik rámordult: Erről tudsz valamit? Oleg Pavlovics nem mondott semmit személyes vendégéről?! Na, akkor lelépni!


  Majd valami csattant és csengett, sok ember léptei hallatszottak, de az egész olyan homályban zajlott körülötte, mint amikor egy már elhalványult filmet vetítenek a vászonra.


  Így Szennyikov százados nem is látta, ahogy az udvaron összegyűlt emberek fürgén vadonatúj álcaruhába bújnak, ahogy a drága autókat még éjjel mind elviszik a kivilágított háztól, ahogy őt berakják egy terepjáróba, és fél órával később felvonszolják egy hatalmas szállító repülőgép fedélzetére, ahol a magas beosztású katonai tisztségviselők, a rangsor különösebb betartása nélkül, gyakorlóba öltözve ücsörögnek a mocskos lehajtható székeken, gondosan maguk mellé téve gyanúsan hosszúkás táskáikat. Ahogy a százados a felszállást és magát a repülést se igazán vette észre.


  Csak amikor kinyitotta a szemét, megpróbálva kitörni az elméjét elborító homályból, és elnyújtottan felnyögött.


  A századost gyötri a másnap  szólalt meg mellette egy szakértő hang.  Ide a gyógyírral, kezeljük ki! Különben hogy fog lőni a vadászaton?


  Hoztunk magunkkal pár ládára valót  válaszolta valaki nevetve.  És ahogy mondják, a helyszínen is készen áll már minden. A sátrak is állnak, a poharak is töltve vannak. Lerakjuk egy sátorba, kezébe adunk egy poharat, és mehet a lövöldözés.


  Nem, ez nem így megy. Ilyen kaland nem mindennap adódik. Hadd legyen boldog a srác! Tessék, ürítsd ki az agyad…


  Alekszej kezébe nyomtak egy üveget, és valaki gondosan megtámasztotta a fejét, hogy inni tudjon. Homályos tudata nem értékelte azonnal a szájába került drága konyak ízét. És néhány perccel később Szennyikov százados, a gyógyszeres üveg nyakát szorongatva markában, végképp elvesztette minden kapcsolatát a külvilággal.
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  AZ IRÁNYÍTÓ tapasztalt volt, erős és nagyon éhes. Mindig tartogatott maga körül valamennyi tartalék élelmet, de már mind rég rothadásnak indult, gyomra pedig egyre inkább visszautasította a romlott húst, és a friss préda levadászása iránti vágya teljesen elnyomta rettegését a Fájdalmak Okozóitól, és egyre közelebb vitte a Félelmetes Határhoz..


  Egyik éjszaka, mikor éhsége már tűrhetetlenné vált, élelemtartalékai pedig már annyira bomlásnak indultak, hogy az Élettelenek fele talán már abból az aprócska lápból se tudott volna kijutni, egyszer csak friss prédák hívását érzékelte, egész közel. És a zsákmány kisugárzása nem olyan volt, mint a Fájdalmak Okozóié.


  Világos volt, gyanútlan, semmiféle óvatosságot nem mutatott.


  Az irányító nem állhatott ellen egy ilyen kísértésnek. És elindult oda, ahonnan nem egyszerűen csak valami zsákmány csábító kisugárzása érződött, de egy kifejezetten Nagyon Friss és Könnyű Prédáé.


  Az Élettelenek a nyomában vonszolták magukat. Ezeket távolabb kell küldenie magától, nehogy idő előtt elijesszék a friss prédát.


  A vadászat nagyon jó, viszont sikertelen volt. A friss préda mellett ugyanis ott voltak a Fájdalmak Okozói is. És az irányító ezt nem vette észre azonnal, a friss és gondatlan préda vonzása ugyanis túl intenzív volt. A Fájdalmak Okozóinak erőteljes, koncentrált aurája viszont végül mindig határozottan áttör bármilyen más kisugárzáson, ezért úgy döntött, a biztonság kedvéért vár egy keveset.


  A Fájdalmak Okozói általában nem voltak legyőzhetetlenek. Néhányan most is ott vonszolják magukat a lassacskán elrothadó élelmiszer-tartalék között. De elfogni őket mindig teljes erőbedobást igényelt, és súlyos fájdalmak kockázatával járt. Az irányító erről sosem feledkezett meg. Néhány könnyű heg a bőrén folyamatosan emlékeztette, hogy legyen óvatos.


  A mutáns mozdulatlanná vált, és feltérképezte a hatósugarába eső mentális erőtér egészét. A friss préda vonzása egy kis tisztáson koncentrálódott, és szinte teljesen mentes volt a keményen ellenálló elmék jeleitől. A Fájdalmak Okozói a közelben tömörültek, de nem keveredtek a prédával. A mentális térkép megmutatta az irányítónak, hogy a lehető legjobb forgatókönyv nyílt meg előtte, amit csak el tud képzelni: a Fájdalmak Okozói is a friss prédára vadásztak. Vagyis számíthat rá, hogy az öntudatra ébredése óta valaha is volt legnagyobb élelmiszer-tartalékra tesz szert hamarosan.


  Most már csak körültekintően tanulmányoznia kell valamennyi Lángot, a Prédákét és a Fájdalmak Okozóiét is, hogy amikor egymásnak esnek, legyen ideje valamennyit kioltani.


  Az irányító leguggolt, és elmerült az előkészítő transzban.


  Mire a Nagy Fény szétoszlatta a Nagy Homályt, valamennyi Lángot annyira sikerült megvizsgálnia, hogy szinte nem is kellett időt vesztegetnie az esetleges ellenállás leküzdésére. A Világban néha felbukkannak olyan Fájdalmak Okozói is, akik képesek hosszú ideig küzdeni a Lángjukért.


  De ezek általában kettesével járnak, és most, a prédák e tömegében egyetlen ilyen sem akadt.


  Az irányító már jó ideje felkészült, amikor a Fájdalmak Okozói végre megmozdultak az óvatlan préda felé. És abban a pillanatban, amikor leginkább mozgásuk céljára összpontosítottak, az irányító elindította első, lehengerlő csapását.


  A rettegés érzése elborította mind az óvatlan prédát, mind a Fájdalmak Okozóit. E pillanatban a Lángok elkezdtek reagálni, pontosan megmutatva a bennük rejlő potenciált. Az irányító elsőként a legerősebb és legengedetlenebb Lángokat vette kezelésbe. Mindegyikre külön-külön csapást mért, ami ugyan ki nem oltotta teljesen a Lángot, de alig észrevehető szikrává fojtotta.


  Az irányító többi, szinte teljesen elsorvadt érzékszerve a prédának az ilyen esetekben megszokott reakcióit érzékelte: a teret éles sikolyok töltötték be előtte. Ez egyáltalán nem zavarta, sőt inkább segítette; lehetővé tette, hogy gyorsan felvehesse a Lángok kioltásának jól ismert ritmusát. Fokozatosan haladt előre, és lassan; hagyott időt az Életteleneknek, hogy közelebb érjenek, és elkezdhessék begyűjteni a befogott zsákmányt.


  Hamarosan majdnem az összes préda, beleértve még a Fájdalmak Okozóit is, készen állt rá, hogy összeszedjék, és Élettelenné váljon.


  Egy spirál mentén komótosan körbesétálva a tisztáson, az irányító kurta fizikai érintésekkel megteremtette a teljes kontrollhoz szükséges végső kapcsolatot, és az előkészített préda egy másodperc alatt Élettelenné változott. Csak egy olyan hely volt, amit az irányító minden körben újra és újra kikerült, egy kis méretű, világosnarancs színű sátor, mellette két, szinte kialudt Láng lebegett zavarodottan jövőbeni gazdája előtt. Erről a helyről furcsa, szinte félelmetes érzés sugárzott, hogy mi, azt nem tudta megfogalmazni magának, viszont addig a pillanatig, míg valamennyi prédát be nem gyűjtötte és el nem indította a Világ közepe felé, ösztönösen kitért minden érthetetlen elől. Akkor, még ha történik is valami meglepő, a most hosszabb időre begyűjtött élelmiszer sem fog elveszni.


  De nem lehetett a végtelenségig kerülgetni azt a furcsa helyet. Hamarosan már csak a két pislákoló Láng és a világos sátor maradt a tisztáson, ami olyan furcsa szorongással töltötte el az irányítót. Lassan közeledve a narancsszín folt felé próbálta megérezni bizonytalansága okát. Olyan volt, mint egy fekete pont, és a mutáns finoman megérintette saját aurájával. De semmiféle választ nem érzett. Tovább közelítve merészebben nyúlt a fekete ponthoz, de reakcióra nem számított, igaz, a szorongás érzése erősödött.


  Végül mindkét, még ki nem aludt Láng ott lebegett előtte, és úgy döntött, egyszerűen elveszi törvényes zsákmányát, majd azonnal elindul a Világ békésebb, belső régiói felé.
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  HA VALAKI hirtelen úgy döntene, hogy versenyt rendez a legdurvább másnaposság címéért, Alekszej Szennyikov századosnak minden esélye meg lenne rá, hogy hatalmas fölénnyel nyerjen a többi résztvevő előtt. Többször is úgy hitte, elérkezett az örvendetes menekülés, és ő már meghalt, de ilyenkor az elviselhetetlen fájdalom ismételten elöntötte a fejét, és próbálta belülről lebontani a koponyáját. Mindeközben alig tudott mozdulni, egész teste mintha jégtömbbé fagyott volna.


  Bizonyos időpontokban úgy tűnt, a fájdalom hirtelen visszavonul, és a sűrű, savas ködön át tudatát elérték a külső hangok. Alekszej ráébredt, hogy valami szörnyűség zajlik a közelében, emberek sikoltoznak, fém csörömpöl, és véletlenszerű időközönként lövések dördülnek, de a fájdalomhullámok közti kurta szünetekben ez nem igazán tudta érdekelni.


  A fájdalom hamarosan ismét visszahúzódott, az újabb szünet hosszabbra nyúlt, mint a korábbiak. Még azt is elhatározta, hogy kinyitja a szemét, de ez túl nehéz feladatnak bizonyult.


  A tudata már képes volt értelmezni a történéseket.


  A sikolyok és lövések egyre közelebbivé és elkülöníthetővé váltak. De ez nem sokat számított, az új roham rendkívül fájdalmas görcsként jelentkezett a gyomrában.


  Beletelt még egy kis idő, mire a fájdalom végre kezdte feladni állásait, és valamennyi fronton folyamatosan hátrált. Fejében még mindig lüktetett valami, élesen hasogatva homlokát és tarkóját, láthatatlan csápok csavargatták a gyomrát, karján és lábán olyan érzések rohangásztak fel s alá, mintha sikerült volna egyszerre elfeküdnie valamennyi végtagját.


  Végre sikerült kinyitnia a szemét. A feje fölött kissé befelé domborodott a sátor sárga ponyvafala.


  Körülötte félhomály uralkodott. Kintről már nem hallatszott semmilyen hang.


  Alekszej nem túl sok reménnyel próbált felülni, ám hirtelen rá kellett ébrednie, hogy a sátorlap oldalra csúszik, és a padló közeledik a szeme felé. Feje fokozatosan tisztult, karját és lábát egyre jobban gyötörte a fájdalom, ráadásul szörnyen szomjas volt. A kínzó szomjúság arra késztette, hogy felemelkedjen, és elinduljon a kijárat felé. Néhány tétova lépést megtétele után arcát kidugta a sátor ajtajául szolgáló ponyva mellett, és hirtelen kívül találta magát.


  Az első, amit megpillantott, az erdő sötétzöld, közeli fala, ritkás, világos-piros levelekkel, vele szemben, és a világosszürke égbolt a feje fölött. Alekszej mélyet szippantott a tiszta erdei levegőből, aztán a váratlanul elébe táruló látványtól döbbenten kővé dermedt. Közvetlenül vele szemben, úgy öt méterre állt a félig felöltözött Kondrat Jefimovics és Mihail Nyikolajevics. Arcuk rémisztően közömbös volt, mint azoké a halálosan kimerült embereké, akiket erőszakkal kényszerítenek vigyázzban állni.


  De igazából nem ez vonta magára Alekszej figyelmét. Egy szürke bőrű, szinte teljesen kopasz, fején zsíros, fekete hajszálakat növesztett, emberforma lény guggolt neki háttal. Olyan figyelmesen vizsgálgatta az előtte ácsorgó tábornokokat, mint aki az ehhez szükséges hatáskörrel rendelkezve az alakulótéren ellenőrzi a díszelgőket.


  Volt valami nagyon is ismerős, ugyanakkor fantasztikusan szürreális ebben az abszurd jelenetben. Alekszej még mindig nem értette, mi folyik itt, de valahogy megérezte, hogy ami most ébredezni kezd a lelke mélyén, talán pontosan az, amit a garnizon pszichológusa oly elszántan igyekezett felkutatni benne, valami primitív, szinte szent rémület. Vénáiban forró hullámok száguldottak, testét rázta a hideg, hátát elborította a ragacsos izzadság, lába pedig önkéntelenül megtett néhány lépést előre.


  A lény pont ekkor emelte fel végtagját, hogy megérintse áldozatai egyikét, de meghallotta maga mögött Alekszej lépteit, és hátrafordult. Mélyre hatoló fekete szeme úgy meredt Szennyikov századosra, mint egy ikergéppuska csövei. Alekszej megdermedt, felismerte, hogy valami szörnyűség történik, és szinte ugyanebben a pillanatban sötétség borult a szemére, és emlékezete mélyéről feltolult mindaz, ami több mint egy éve oly makacsul rejtőzött.
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  SZÁZADOS BAJTÁRS! Alekszej Antonovics! A Szikla6 hívja!


  A harcos a rádióban úgy üvöltött, mint aki a rikácsolásával próbál távol tartani valami olyan lényt, ami a Zóna Határaként szolgáló vonal egyik kijáratát lezáró ellenőrző pont felé próbál halkan közel óvakodni. Még innen is egyértelmű volt, hogy türelmetlenül tipródik egyik lábáról a másikra a belső udvar bejáratánál. Alekszej grimaszolt, bocsánatkérően intett beszélgetőtársának, akivel jó százméternyire félrevonultak egy csendes diskurálásra, lejjebb tekerte a készülék hangerejét, majd lenyomta az adás gombot, és halkan válaszolt:


  Igen, értem, ne ordíts! Jövök.


  És az adás gombot elengedve kissé ingerülten hozzátette:


  Gondoltam, hogy nem hagytok nyugodtan beszélgetni. Még a gerincen is túljöttem, de itt is megtalálnak. Na szóval. Hol is tartottunk?


  Három nap múlva ismét portyázni megyünk  ismételte meg értő mosollyal az idős stalker a biztonság kedvéért.  A Zónában két napot töltünk, nem többet. Este indulunk. Rakománnyal. Egy megbízható ember megmutatta a helyet, ahol újabb relikviák keletkeztek. Ha akarod, neked is hozhatok valamit. Például egy Borostyánkönnyet vagy Ragyogót.


  Nekem nem kellenek ilyen szarok  felelte Alekszej eltúlzott undorral.  Már rég megmondtam neked is, nemcsak megérinteni nem akarom ezeket, de még azt is teljesen be akarom szüntetni, hogy ti csak úgy ki-be járkáljatok ezen az ellenőrző ponton át.


  Értem, főnök  kacsintott válaszul ravaszkásan a stalker.  Én viszont elhatároztam, próbát teszek: lehet, hogy mégis meggondoltad magad? Ami a többit illeti, tudnod kell, odafenn az emberek annyira elfoglaltak, hogy a jelentéseid már az első átnézés alatt repülnek a kukába a parancsnokságon.


  Nem számít. Még létezik a katonai ügyészség.


  Idehallgass, Alekszej, én nagyon nagyra értékelem, hogy nem vagy képmutató, és elvből nem fogadsz el pénzt. Ezért elárulok neked egy aprócska titkot: az ügyészség is benne van. Nem én voltam, nem kell így nézned rám. Én egyszerűen csak leadom a százalékot a nyereségből. Szóval neked is könnyebb lenne, ha nem vívnál szélmalomharcot, hanem elfogadnád az ajánlatomat, és vennél belőle a nejednek egy szőrmebundát…


  A könnyebb nem jelenti azt, hogy helyesebb. Rendben, köszönöm a figyelmeztetést  mondta Alekszej, mint aki valami keserű gyógyszert kapott.  Egyébként meg fogom találni a megfelelő csatornát. Ne vedd sértésnek, de az út, amíg én itt vagyok, zárva marad előttetek. A hamisított kutatási dokumentumaitok és a parancsnoki iroda közvetlen utasításának ellenére is.


  Na jól van, jól van. Harcolj az igazságodért, a társadalomnak az ilyen emberekre is szüksége van. Te már csak ilyen vagy… De azért a helyedben én megtiltanám a katonáimnak, hogy fennhangon a keresztnevükön szólítsak egymást. Gondolod, hogy a stalkerek unalmukban, vagy a szépségük miatt találnak ki mindenféle beceneveket maguknak?


  Az irányító?  kérdezte megértő hangon, de azért csipetnyi gúnnyal Alekszej.


  Hibát követsz el, ha ennyire lekicsinyled ezt a kérdést  mondta nyugodtan a stalker.  Tudod, hogy megy az ilyesmi? Ballag a stalker az ellenőrző pont felé, az irányító meg szép sunyiban ott oson mögötte. A stalker kiér a Határvidékre, az irányító meg leül az ellenőrző pont közelében, és fülel. Ha ismeri a nevet, könnyebben át tudja venni az irányítást.


  Rendben, értem, megjegyzem.


  A stalker rosszalló pillantásától kísérve Alekszej gyorsan megfordult, és elindult az ellenőrző pont felé.


  Már megtette az út több mint felét, amikor ráébredt, hogy a gondjaira bízott erőd közelében semmi sem mozdul. A harcos, aki alig két perce hívta rádión, eltűnt. Az őrtoronyban szolgáló őr sem látszott. Mi ez a baromság? Igen, a katonák hajlamosak megszegni a szabályokat és behúzódni a betonbunkerbe. Ritkán, de már korábban is megesett. Alekszej lelassított, megpróbált rájönni, miért tört rá ilyen váratlanul az aggodalom. És egyből megértette: a csend!


  Az ellenőrző pontról egy hang sem hallatszott, pedig tíz perccel korábban kezdték átnézni a dízelgenerátort, Kukin őrmester fegyvertelen harci órát tartott két fiatal katonának, a kiképző ordítása és az alattomos ellenséget behelyettesítő gumiabroncsok puffanásai betöltötték az egész környéket. Még madárhang se szólt, pedig máskor még a területet vigyázó fény- és hangjelző berendezések zaja se tudta félbeszakítani vidám zsivajukat.


  Alekszej egy pillanatig küzdött magával, elképzelve, milyen idiótán fog kinézni, amint fegyverrel a kézben beront a területre, és az összes harcost ott találja egy kupacban, vidáman bagózva. Aztán úgy döntött, jobb hülyének látszani, de életben maradni, mint hírnevét óvva meghalni, ezért előhúzta tokjából régi, nyilvántartásba nem vett, húsz lőszerrel betárazott pisztolyát, majd az alacsony cserjék mögött lehúzódva, rövid futásokkal kezdte megközelíteni az ellenőrző pontot.


  Körülötte még mindig nyomasztó csend uralkodott, és néhány perccel később Alekszej már majdnem biztos volt benne, hogy katonáival történt valami. Mindenre felkészülve, több alkalommal is megnyomta a rádió adásgombját, de hangosan nem mert megszólalni. Túlságosan későn merült fel benne a gondolat, hogy talán vissza kellene mennie ahhoz az öt stalkerhez, akiket utasításai ellenére mégiscsak átengedtek az ellenőrző ponton. De, miután úgy döntött, ha valami történik, még mindig lesz ideje lőni egyet a levegőbe, hogy magára vonja régi ismerősei figyelmét, legyűrte az utolsó tíz métert a még ki nem vágott bokrok között, és leguggolt egy méretes kő mögé.


  Most levegőhöz kell jutnia és megtenni az utolsó lépéseket. Körülbelül három tucatot, nyílt terepen, aztán megbújhat a régi erdei úton akadályt képező betontömbök között. Onnan a kapun át szinte teljesen belátható az ellenőrző pont udvara.


  Alekszej vett néhány mély lélegzetet, és próbálva nem szem elől téveszteni a betonbunkert és a fölé magasodó őrtornyot, odarohant a betontömbök alacsony falához. Csak arra koncentrált, hogy behúzódjon mögé, így először nem is vette észre az ellenőrző pont udvarára vezető gyalogjáró közepén álló, szinte mozdulatlan sötét alakot. Amikor felfedezte, hirtelen lelassított, és pisztolyát ráfogta arra a szörnyű lényre, ami úgy tűnt, valaha akár ember is lehetett. Próbálva rájönni, mi áll előtte, Alekszej egy pillanatig habozott, aztán már nem is tudott volna lőni. Az elsütőbillentyűre feszülő ujja ellazult, kicsusszant a sátorvas mögül, és szinte magától kinyúlt, oldalra.


  Alekszej Antonovics  gondolt magára váratlanul Szennyikov, mint egy másik személyre, megtorpanva és mereven állva, akár egy fatörzs.  Életben akarsz maradni, igaz?


  Jobb könyöke váratlanul, akarata ellenére behajlott, és lassan felemelte a pisztolyt a homloka felé.


  Így sokkal könnyebb lesz társalognunk  gondolta Alekszej. Kezdte megérteni, hogy tulajdonképpen nem is tehet mást, és hogy azok a fejében oly különös módon megjelenő gondolatok nem is a sajátjai.  Nézz rám! Jól látsz?


  Összeszedve magát, az előtte álló, sötét, emberszerűnek tűnő alakra koncentrált. A vékony, szörnyen eltorzult testen megmaradt ruhafoszlányok csak kihangsúlyozták, hogy a lényt már semmiképp sem lehetne embernek nevezni. Aránytalanul hatalmas feje, kidülledt, rémítő szemével szinte ellenpontja volt vékony, majdnem fekete karjának. Az irányító jobb oldalán betegesen fehér bevonat lüktetett egy korábbi, kiterjedt és egyértelműen fájdalmas sérülés helyén.


  Felfogva a tényt, hogy mi áll vele szemben e pillanatban, és hogy tudna véget vetni ennek az egésznek, Szennyikov százados összeszedte minden erejét, és egyetlen akaratba összpontosította. A pisztoly megremegett a kezében, ám ebben a pillanatban Alekszej szemrehányó hangon megszólalt:


  Szennyikov százados! Ezt most miért?


  Az, hogy magához beszélt, nyugtatólag hatott: Alekszej lába megrogyott, térdre esett, közben a szájába vette a pisztoly csövét.


  A választás a tiéd, Alekszej Antonovics  gondolta Alekszej.  Vagy te segítesz nekem életben tartani téged, vagy én segítek neked, életben tartani önmagadat.


  Mindkét verzió meglehetősen csábítónak hangzott, és Alekszej azonnal rá is ébredt, hogy semmit sem tudna felhozni egyik ellen sem.


  Melyik ostoba választaná a halált, ha lehetősége van megmenekülni? Úgy tűnik, minden egész jól megy. Nagyon jól. Túlságosan jól?


  Az utolsó riadt gondolat könnyedén eltávolította a pisztoly elsütőbillentyűjének környékét hanyagul simogató mutatóujjat.


  Nyugalom, nem fog fájni  gondolta Alekszej.  Egyszerűen csak kicsit mássá változol. Sokkal jobbá, mint ami most vagy.


  A pillantás mintha valahová nagyon mélyre összpontosulna. A fekete, enyhén imbolygó folt, az elméjében megjelenő kép hirtelen olyan rettegést keltett, hogy Szennyikovon egy pillanat alatt végigsöpört az üdvös kijózanodás. Az irányító megpróbált tenni vele valamit, egész mást, mint amikor zombivá alakít valakit, de ez még a halálnál is félelmetesebbnek látszott.


  Alekszej megpróbálta meghúzni az elsütőbillentyűt, de a pisztolyt már körültekintően eltávolították a szájából, és az csak leesett a földre. Az egyetlen, ami a hadsereg egyszerű, az irányító mentális támadása ellen ki nem képzett századosa számára megmaradt, az ellenség tiszta gyűlölete, az őrjöngő düh, a várakozás az esélyre egy tisztességes harchoz. Ha ezen a ponton az irányító véletlenül csak néhány pillanatra lazított volna a szorításán, Alekszej puszta kézzel egyszerűen darabokra szaggatta volna.


  De nem lazított. Mintha egy vékony páncélüveg búra borult volna a százados tomboló dühére, láthatatlan gubóba csomagolta és személyiségének olyan mélységeibe süllyesztette, melyekről még csak elképzelése sem volt. Közeledve a szinte teljesen megsemmisített áldozatához, az irányító Alekszej szemébe meredt.


  Az ikergéppuska csövei egyenesen Alekszej lelke mélyéig láttak. Majd váratlanul átadták helyüket valami véres, szanaszét fröcskölő kásának.


  Az irányító szinte fej nélkül maradt teste áldozata lába elé zuhant.


  Kiderült, hogy az öt stalker között, akik időközben úgy döntöttek, gyorsan visszatérnek a nemrég kihalt ellenőrző pontra, volt két mesterlövész is.


  A százados túlélte, sőt többé-kevésbé normális ember maradt. Négy katonája inkább növényekhez hasonlított, mint emberekhez. A többieknek különféle, eltérő mértékű memóriazavarai voltak.


  Hat hónappal később mindenki, akit kezelésbe vettek, teljesen felépült. Csak az egyik katonának nem tértek vissza az emlékei maradéktalanul.


  Szennyikov századosnak gyakorlatilag kötélidegzete lett, és többé semmitől sem félt az életben. Ugyanis minden félelme ott maradt abban a vékony páncélüveg gubóban, tudatalattija láthatatlan cellájába zárva, emberi érzéseinek valamennyi fájdalmával együtt, és ez bármiféle bűn nélkül, sokkal súlyosabb büntetést rótt ki rá, mint a lehető legszigorúbb ítélet.


  {1} Leonyid Mjakisov, a Kiket a Zóna egybekötött… című első rész Máléként ismert szereplője.


  {2} Az ókori görög Aszklépiosz, régiesen Eszkuláp a gyógyítás és így minden orvos istene.


  {3} Ljosa, Aljosa: az Alekszej becézett formája


  {4} A Csehovnak tulajdonított mondást orosz nyelvterületen számtalan formában, poharakon, hamutartókon, faliképeken megörökítik, de eredeti forrása nem azonosítható.


  {5} Nacsalnyik: elöljáró, magas beosztású ember


  {6} Verszta: orosz hosszmérték, 1066,78 méter.


  {7} Lampasz: magas rangú katonatisztek nadrágjának varrásán végighúzódó, díszítő, általában aranyszínű sáv.


  {8} Így múlik el a világ dicsősége (lat.)
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